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APXH 1HY YEAIAASY - " HMEPH2ION ka1t A" EXTEPINQON

EMNANAAHNTIKEZ NMANEAAAAIKEZ EZETAZEIZ
" TAZHZ HMEPHZIOY KAI A" TA=ZHZ EZMNEPINOY N'ENIKOY AYKEIOY
TPITH 24 I0OYNIOY 2014
EZEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ
2YNOAO ZEAIAQN: TPEIZ (3)

Al. Na JeETAQPAOETE OTO TETPADIO OAC TA TTAPOAKATW ATTOOTTACHUATA:

Quam ob rem accusatores non Asiae nomen Murenae obiecerunt, ex
gua laus familiae, memoria generi, honos et gloria nomini constituta est,
sed aliqguod flagitium ac dedecus aut in Asia susceptum aut ex Asia
deportatum. Meruisse vero stipendia in eo bello virtutis fuit; patre
imperatore libentissime meruisse pietatis fuit; finem stipendiorum patris
victoriam ac triumphum fuisse felicitatis fuit.

«Supervacaneae, ne dicam ineptae, legationis ministri, narrate
Samnitibus Manium Curium malle locupletibus imperare quam ipsum fieri
locupletem; et mementote me nec acie vinci nec pecunia corrumpi
posse».

Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur
guantoque in periculo res sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet

ut ad Ciceronem epistulam deferat.
Movadeg 40

NMapatnpnoeig

B1. Na ypayete TOUG TUTTOUG TTOUu (¢nTouvTal Yyia KaBedia atmd TIg
TAPAKATW A£EEIG:

guam : TNV OVOMOAOTIK TTANOUVTIKOU TOU OUOETEPOU
Yévoug
rem : TNV QQAIPETIKN EVIKOU
nomen : TN YEVIKA TTANBUVTIKOU
laus : TAV AITIATIKA TTANOUVTIKOU
generi : TNV OVOUOAOTIKA €VIKOU
honos : TN O0TIKA TTANBUVTIKOU
aliquod : TNV OVOUOAOTIKI €VIKOU OTO APOEVIKO YEVOG
libentissime TOV aVTiOTOIXO TUTTO OTOV OETIKO BaBud
finem : TN YEVIKA TTANBUVTIKOU
ministri : TNV AITIATIKN EVIKOU
ipsum : TN OOTIKN €VIKOU OTO BNnAukd yévog
locupletem TNV OVOMOOTIKN £VIKOU
acie : TNV KANTIKA TTANBUVTIKOU
periculo : TAV AITIATIKA TTANOUVTIKOU
equitibus : TNV OVOUOAOTIKN €VIKOU.
Movadeg 15
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B2.

MNoa.

rip.

MN2a.

Na ypdwete TOUG TUTTOUG TTou ({ntouvTal yia KaBévav atmd Toug
TAPAKATW PNUATIKOUG TUTTOUG:

obiecerunt

constituta est

susceptum
meruisse
fuit

dicam
narrate
malle

fieri
mementote

vinci
corrumpi

posse
gerantur

deferat

TO B €VIKO TPOOWTIO TNG TTPOOCTAKTIKAG
EVECTWTA OTNV AAAN wvi

TO Y TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
EVECTWTA OTNV id1a owvn

TO YV  EVIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTOKTIKNAG
TAPATATIKOU OTNV id1a WV

T0 B° TANOUVTIKO TTPOOWTIO TNG
UTTOTOKTIKAG EVECTWTA OTNV idIa wvn

TO0 a” TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPIOTIKAG
UTTEPOUVTEAIKOU

TO B eVIKO TTPOOWTIO TNG TTPOOTAKTIKNAG
EVECTWTA OTNV id1a ewvn

TO Y TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG
TTPOOTAKTIKAG MEAAOVTA OTNV id1a QwvVN
TO B° €vIKO TPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKNAG
EVECOTWTA

TOV AVTIOTOIXO TUTTO OTNV AAAN Qwvn

TO 0’ eVIKO TTPOOWTIO TNG UTTOTAKTIKAG
TAPAKEIYEVOU

TO Y TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPICTIKAG
ouvTeAeopévou gEAAOVTA OTNV GAAN Qwvn
TO0 B eVIKO TTPOOWTIO TNG OPICTIKAG
TAPAKEIMEVOU OTNV AAAN QwVvi

TOV QVTIOTOIXO TUTTO OTOV TTAPAKEIYEVO
TO Yy TTANBUVTIKO TTPOOWTIO TNG OPICTIKAG
MEAAOVTO OoTnV idl1a Qwvn

TNV QITIATIKA €VIKOU TNG METOXNG MEAAOVTQ
OTO apoeVIKO YEVOG.

Movadeg 15

Na yivelr TAAPNG CUVTAKTIKI avayvwplion TwV TTapakdaTw A£¢ewv Kal

PpaAcEWV:

Asiae, Murenae, generi, aliquod, virtutis, finem, victoriam, fuisse,
legationis, malle, ex equitibus.

Movadeg 11

«patre imperatore» va XAapakKTNPIiCETE OUVTAKTIKA Tnv €K@paon
(Movada 1) KAl va Tn METATPEWETE O0€ deEUTEPEUOUCA XPOVIKN TTPOTACN
€l0ayOUEVN ME TOV IOTOPIKO-OINYNUATIKO OUVOECHO cum (PHOoVvAadeg 3).

Movdadeg 4

«Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur

gquantoque
XAPAKTNPIOETE

periculo res sit.» va evTomioeTeE KOl va
TIc OeuTepelouoceg TmpoTaocelg (povadeg 2), va

TEAOX 2HY AIIO 3 YEAIAEX
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OnNAWwoeTe TOV OUVTAKTIKO TOug pOAo (povdda 1), va SIKaIOAOYAOETE
TNV €yKAIOn Kal Tov XpOvo €KQOpPAg Toug (Movadeg 2) kKAl va TIG
METATPEWETE OTOV €UOU AOyO (Movadeg 2).

Movdadeg 7

«Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem
epistulam deferat.»: va ¢€vTOTIOETE KOl VvaA XOPOKTNPIOCETE TN
deutepevouoca TTpoTaon (Movada 1), va dIkaloAoynoeTe TNV EyKAION Kal
TOV XPOVO €KQOPAG TNG (MOVvAdEG 2) KAl VA TN HETATPEWETE OTOV €UBU
Aoyo (povadeg 2).

Movdadeg 5
«susceptum aut deportatum»: va JETATPEWETE TIGC METOXEC OF€

I00QUVAUEG DEUTEPEUOUOEG TTPOTACEIG.
Movdadeg 3

OAHTIIEY (yia Touc eEeTalouévouc)

210 €§WQUAAO TOU TETPpAadiou ocag va ypdywete TO €feTalOPEVO
MAONUa. ZTO ECWQPUAAO TAVW-TTAVW VA CUPTTANPWOETE Ta ATOMIKA
oTolIXeia padnth. XZTnv apxn TWV ATAVTIACEWV OOG VA YPAWETE
TAVW-TTAVW TNV nuepopnvia kal 1o €getalduevo pabnua. Na pnv
AVTIYPAWETE Ta BEuaTta 01O TETPADIO KAI VA U YPAWETE TTOUBEVA OTIG
ATTAVTACEIG 000G TO OVONA 0ag.

Na ypAWeTe TO OVOUATETTWVUNPO OOG OTO TTAVW HEPOG TWV QUWTOAVTIYPAPWYV
auéowg MOAIG cag Tapadobouv. TuxO6v OnNHUEIWOEIS OAG TTAVW OTd
Oépata dev Oa BabupoAoynbouv oe kKapia TmepimTwon. Katd Tnv
amoxwpnorn oa¢ va TapadwoeTe padi upe TO TETPADIO KOl TA
QwToaVTiypaga.

Na amaviAoeTe 0TO TETPADIO oag 0 OAa Ta BEpaTa HOVO peE UTTAE N
MOVO pe JaUpPo OTUAOG pe peEAGvVI TTOu eV OPRNAVEL.

KaBe amdvinon TeEKuNPIwPEVN €ival atmodeKTH.

Aidpkela eEétaong: Tpeig  (3) wpeg deETAG TN dlavoun  Twv
PWTOAVTIYPAQWV.

Qpa duvaTtAg ammoxwpnong: 18.00.

2A2 EYXOMAZTE KAAH ENITYXIA

TEAOZ MHNYMATOZ

TEAOX 3HY AIIO 3 SEAIAEX






